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主席： 张业遂先生 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (中国) 

   

成员： 比利时 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 贝勒先生 

 布基纳法索 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 库杜古先生 

 哥斯达黎加 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 巴列斯特罗先生 

 克罗地亚. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 尤里察先生 

 法国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 拉克鲁瓦先生 

 印度尼西亚 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 纳塔莱加瓦先生 

 意大利 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 泰尔齐·迪圣阿加塔先生 

 阿拉伯利比亚民众国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 达巴希先生 

 巴拿马 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 苏埃斯库姆先生 

 俄罗斯联邦 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 多尔戈夫先生 

 南非 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 拉海尔先生 

 大不列颠及北爱尔兰联合王国 . . . . . . . . . . . . . . 贝利先生 

 美利坚合众国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 沃尔夫先生  

 越南 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 黎良明先生  
 
 
 

议程项目 
 
 

审议安全理事会提交大会的报告草稿 
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 上午 10 时 15 分开会。  

通过议程 

 议程通过。 

审议安全理事会提交大会的报告草稿 

 主席：安全理事会现在开始审议安理会提交大会

的年度报告，涵盖日期为 2007 年 8 月 1 日至 2008 年

7 月 31 日。 

 安理会成员面前摆着这份报告的草稿。这份报告

草稿的导言由安理会 2008 年 7 月份主席越南代表团

编写，安理会其他成员和去年卸任成员参加了编写工

作。报告正文由秘书处编写。我要感谢越南代表团和

秘书处分别作出的贡献。 

 我想指出，这份报告草稿的格式符合 2006 年 7

月 19日主席说明(S/2006/507)和 2007 年 12 月 19日

主席说明(S/2007/749)中的有关规定。 

 我现在请越南代表发言，他是负责编写本年度报

告导言的越南代表团团长。 

 黎良明先生(越南)(以英语发言)：主席先生，如

你和安理会其他成员所知，大会将于 11 月初讨论安

全理事会的年度报告。为了让联合国会员国在大会讨

论报告前有足够时间研究报告，安理会应尽早提交报

告。我感谢你召开这次及时的会议。 

 越南作为安理会 2008 年 7 月份主席，负责编写

向大会提交的安理会2008年年度报告的导言的工作。

报告草稿涵盖安理会在 2007 年 8 月 1 日至 2008 年 7

月 31 日期间的工作。我们编写的报告导言部分深入

介绍安理会如何在又一年的紧张工作中处理各种各

样的问题，反映了安理会的成就以及它无法采取行动

的局势和情况。对每一个案例，我们都力图反映安理

会成员表达的普遍意见。 

 导言在介绍非洲、亚洲、欧洲、中东和巴尔干地

区冲突和争端的发展过程中，阐述了秘书处的定期通

报、各国和/或有关各方的干预措施、与部队派遣国

的交流、以及安理会为应对审查中局势进行的后续审

议和采取的行动。 

 导言的大量篇幅专门介绍各种一般性问题，如恐

怖主义、不扩散大规模毁灭性武器、武装冲突中保护

平民、儿童与武装冲突、妇女与和平与安全、乃至各

制裁委员会、文件工作组和维持和平行动工作组等安

理会附属机构的工作。另外还酌情强调了与联合国其

他主要机构的协调与合作，以及区域和次区域组织不

断变化的作用。 

 在过去几年间，由于国际局势的复杂性和多面

性，对联合国预防、调解和解决冲突、维持和平以及

建设和平活动的需求与日俱增。在此背景下，安全理

事会在肩负维护国际和平与安全的崇高使命方面，责

任日趋复杂。 

 为了更好地反映安理会在艰难情形下增大其作

用和参与的情况，安理会应从一切相关方面进一步

提高它给大会的年度报告的质量。我们相信，年度

报告质量的这种渐进式提高，不仅会提高联合国广

大会员国及其他利益攸关方对安理会工作的认识和

参与程度，而且也会加强安理会履行任务的权力和

效率。 

 为此，我国代表团坚持认为，在草拟和最后敲定

年度报告的过程中，7 月份主席与安理会成员和联合

国广大会员国举行的磋商仍有进一步发展的余地。 

 正是基于这一看法，而且也由于我们希望促进提

高安理会工作的公开性、透明度和效率，以期让安理

会能够更好地履行其维护国际和平与安全的重要和

崇高使命，我们在主席任期即将结束之前举行了一次

非正式会议，向联合国会员国提供了有关编写年度报

告的最新情况，并征询它们的意见和建议；这确实有

助于让今天摆在安理会成员面前的年度报告更具分

析性、更加平衡、更有实质内容。作为赞赏它们的宝

贵贡献的一种方式，也为了进一步提高安理会提交大

会的年度报告的质量，我谦恭地向今后每年 7月份的

主席推荐这一经验。 
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 在编写报告草稿的过程中，我国代表团不仅得到

了安理会所有现任和卸任成员以及秘书处的有效合

作，而且也得到了它们的宝贵支持与协助。报告草稿

纳入并以其它方式体现了它们所提出的许多意见。我

谨借此机会，以我国代表团的名义向它们表示最真诚

的赞赏和谢意。   

 主席：我的名单上已经没有其他人要发言了。我

的理解是，安理会现在准备通过其年度报告。 

 我是否可以认为安理会通过了这份报告草稿？ 

 没有人反对，就这样决定。 

 这项决定将反映在安全理事会主席的一项说明

中，该说明将作为文件 S/2008/678 印发。 

 安全理事会就此结束对本议程项目的审议。 

 上午 10 时 25 分散会。

 


